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Hrono na nazymnik 1964
Knjez ma sćerpliwosć z wami a 
nochce, zo by što zhubjeny był, 
ale zo by so koždy k pokuće wo- 
broćił. (2. Pĕtr. 3, 9)

Do našeho křesćanskeho wĕruwu- 
znaća słuša sada: „ . . .  zwotkal won 
— Jezus — přińdźe, sudźić žiwych a 
morwych." Nĕtko na koncu cyrkwin- 
skeho lĕta mamy wosebje na to spo- 
minać — runje tak kaž tež potom zaso 
w  adwentskim času, kotryž před du- 
rjemi steji. Potajkim  Jezus zaso přiń- 
dźe, to wĕri křesćan, to su křesćenjo 
we wšitkich časach wĕrili. Wono so 
jenož praša, hdy to budźe a kak to 
budźe. Wotmołwić možemy na to 
jenož: To nichton njewĕ, njemože 
nichton wĕdźeć. W o tym njetrjebamy 
a nochcemy sebi hłowu łamać.

Husto su křesćenjo sebi myslili, zo 
je  konc swĕta a z tym Jezusowy při- 
chad a přichod jara blisko. A le  přeco 
su so w  tym mylili, w  spočatku kře- 
sćanskeje cyrkw je runje tak kaž wo- 
koło lĕta 1000 abo pozdźišo, hdyž 
snano bĕchu tyšniwe časy, wojny, 
krejrozleće, hłod, mor, zemjerženje 
abo štožkułi hewak.

Z tutym prašenjom zabĕra so naš 
łist. Lĕpje prajene: Won so zabĕra 
z ludźimi, kiž so prašeja: „Hdźe je  
słub jeho přichoda? Přetož wot toho 
časa, jako su wotcojo wusnyłi, wosta- 
nje wšitko, kaž je było wot spočatka 
stworjenja.“ (2. Pĕtr. 3, 4.) A  přeco a 
přeco zaso su so ludźo tak prašeli a 
tak prajiłi: „Hdźe won wostanje?
Njewostanje w jełe  bole wšo při sta- 
rym? Snano docyła njepřińdźe?"

Tym praji japoštoł: Boh ma hinašu 
protyku. Won so při tym powoła na 
znate psalmske słowo, zo je  před 
Knjezom tysac lĕt kaž jedyn dźeń. 
Hladaj do štučki do našeho hrona, 
tam to wšo steji.

A  w  našim słowje won praji: Hdyž 
Boh to tak nuznje nima a won tak 
njechwata, potom je  to jeho hnada. 
Won je  sćerpliwy z nami a nochce, zo 
by što zhubjeny był, ale zo by so 
koždy k pokuće wobroćił.
. Čas potajkim, kotryž nam hišće wo- 
staji a wo kotrymž nichto njewĕ, kak 
dołhi abo kak krotki won budźe, je  
hnadny čas. Won chce hišće skład- 
nosć dać, zo so praw je w je le  k pokuće 
wobroći.

Ach, zo bychmy my wšitcy z pra- 
wym słowom w  prawym času, ałe 
wosebje tež z prawym zadźerženjom 
k tomu dopomhali a přinošowałi, zo 
budźe w jele tajkich, kiž tutu wułku 
možnotu a składnosć wužiwaju. Po 
zdaću tomu tak njeje! Kak wažne je 
.potom, z o , bychmy sami tutu skład-
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łĕta so bliži. Wĕncy budźeja so po 
cyłym kraju na rowy zemrĕtych no- 
syć. A  koždy nošer tajkeho wĕnca 
spomina w  lubosći na jedneho čło- 
wjeka, z kotrymž je smĕł nĕšto časa 
hromadźe pućować přez swĕt a ži- 
w jenje. Hdyž na tutej njedźeli po na- 
šich pohrjebnišćach chodźimy — a 
njech to koždy čini — smy hnući, kak 
w je le  procy je  so nałožiło za wu- 
pyšenje koždeho jednotliweho rowa. 
Z hałožkami je  row  wobtykany, kaž

nosć praw je wužiwali a so zaso zno- 
wa k prawej pokuće wobroćili ke 
Knjezej. Hlejće, k tomu mamy w  tu- 
tych dnjach pokutny dźeń. Wĕzo nje- 
dosaha, pokutu činić jenož jonkroć 
abo dwojce wob łĕto na pokutnym 
dnju. Naš Luther, na kotrehož na- 
zymu dla reformacijskeho swjedźe- 
nja a jeho narodninow tež wosebje 
spominamy, je  toła 31. oktobra 1517 
w  prĕnjej swojich sławnych 95 tezow 
wuprajił: „Hdyž je  naš Knjez Chry- 
stus prajił: Cińće pokutu, je  won 
chcył, zo by wšo žiw jen je křesćana 
pokuta było.“ A  njezabudźmy, zo je 
pokuta skćnčnje wjesoła a zwjeselaca 
wĕc, přetož tak praji naš Knjez, Chry- 
stus sam, zo budźe w  njebjesach w je- 
sołosć jedneho hrĕšnika dla, kiž so 
pokući, před dźewjeć a dźewjećdźesać 
prawymi, kotřiž pokuty njepotrje- 
baju. (Luk. 15, 7.)

A le  sćerpliwje Knjez, kiž nochce, 
zo by što zhubjeny był, hišće na tu- 
tych dźewjeć a dźewjećdźesatych 
čaka, zo by so koždy k pokuće wobro- 
ćił! Dyrbi won tež hišće na tebje ča- 
kać? La.

A

by jemu zyma njesmĕło być. To je 
rjane znamjo čłowskeje duše, zo so 
na zemrĕtych w  lubosći spomina. 
A  při tym tajke spominanje njesmĕło 
jenož žarowanje w o naše zańdźene 
łĕta być. Tehdom, hdyž bĕše nje- 
boćički hišće žiwy, a snano su so mjez 
'tym hižom lĕtdźesatki minyłe, haj 
tehdom bĕše wšo hišće hinak. Dźĕło, 
swojba, nadawki, powołanje sej nas 
wužadachu a my možachmy w jele 
dokonjeć. A  nĕtko je  staroba přišła 
z kiprosću a  samotu. Stary čłowjek 
w jace w jełe dokonjeć njemože a wot 
njeho so tež w je le  w jace njewoča- 
kuje. Won steji z boka žiw jenja. A  při 
rowach zemrĕtych ma wobrazy prje- 
dawšich łĕt před wočomaj a je  zrud- 
ny. Jemu je  žel. Wćn drje sam ani 
praw je njewĕ, kak jara woń sam 
swoje minjene žiw jen je wobžaruje.

Njech pak naše ćiche spominanje 
při rowach n jeje jenož spominanje 
na nas samych, ale njech je  to w je le  
bole dźakowanje za wšu lubosć, ko- 
truž smy wot tych dostali, kotřiž su 
prjedy nas tu byli a prjedy nas tule 
zemju wopušćili. Štož bĕše rjane w  
našim žiwjenju, bĕše cyle wĕsće tež 
dar a dobroćiwosć čłowjeskich wu- 
ti-obow. Ty  njejsy zbožowny sam za 
sebje, ałe přeco ze čłowjeskimi duše- 
mi hromadźe, kotrež su tebi bliske. 
A  hdyž sy ty tajkich čłow jekow po- 
mĕł, potom njerudź so w o to, zo sće 
so dźĕlić dyrbjeli, ałe připoznawaj to, 
štož sy mĕł.

Mi wšak dźensa wosebje tež wo to 
dźe, zo mamy my zhromadnje swoje 
rowy, my Serbja swojich serbskich 
wotcow, kotrychž smy łubo mĕłi, ko- 
třiž su nas łubowali, kotřiž su nam 
ze swojeje wutroby dawali dary po- 
božnosće, čłowjeskeje dobroćiwosće a 
narodneje łubosće. Dajće mi jenož 
dwĕ m jenje naspomnić z našich po- 
slednich łĕt. Ja nihdy na nihdy no- 
chcu z tym prajić, zo tamni, kotrychž 
njemjenuju, njebĕchu runje tak hodni 
byłi. M y chcemy w  duchu tež na jich 
row k lĕtu abo pozdźišo wĕnc połožić.

Stupmy najprjedy k rowej fararja 
Mikełe w  Małešecach. Lĕtdźesatki je 
won Małešansku wosadu wobstarał. 
Je njedźełu prĕdował, dźĕći křćił a 
wučił, wĕrował, chorych wopytał a 
zemrĕtych pochował. Hač je  won 
wšitko derje dokonjał? Štož je  jeho 
błiže znał, tutoho swĕrneho a nje- 
wšĕdnje pilneho čłowjeka česći, ko- 
tryž je  přez dołhe lĕta při wšĕm za- 
stojnskim dźĕle redigował serbski 
„Misijonski posoł“ . Borze budu 30 lĕt, 
zo stejachmy hromadźe w  Budyšink-



skich skałach. Wosrjedź wosady lu- 
tych młodych ludźi won serbsce a 
nĕmsce k młodym porĕča a při tym 
z wulkej zahoritosću wuzna: „Ja slu- 
bju sej wĕčnu młodosć!" P ři tym za- 
duny wĕtřik a chcyše šibale jemu 
periku z plĕcha wottorhnyć, a won 
tomu zadźĕwa, zo elegantnje z dwĕ- 
maj porstomaj ju hišće sebi na hło- 
w je  zdźerža. Po  lĕtach wšak hižom 
tehdom w jace młody njebĕše. Hdyž 
pak dźensa na njeho spominam, so 
dźiwam, kajku duchownu hibićiwosć 
bĕ sej won hač do wysokeje staroby 
hišće wobchował. Kak nĕkotry młody 
čłow jek je  dźensa w jełe  suchiši a 
twjerdši a m jenje hibićiwy w  swojich 
myslach.

W  błiskich Chwaćicach je  skutko- 
wał jako prĕni duchowny serbski 
wyši farar Zarjenk, wučer našeje ge- 
neracije serbskich duchownych. My 
mamy swojeho wučerja wutrobnje 
łubo. Hač drje su Chwaćenjo tak pra- 
w je  wĕdźełi, kak nadobneho čłowjeka 
su tehdom za fararja mĕli? Won bĕše 
wułce wobdarjeny. Hač by won snadź 
zbožowniši był, njeby-łi na duchown- 
stwo študował w  młodych lĕtach, ałe 
tola radšo na prawo, kaž bĕ jeho

prĕni wotpohlad? Snano by won 
dobry jurista był! Jeho žiw jen je nje- 
bĕše bjez znutřkownych ćežow. Sna- 
no bĕ won tež wosamoćeny. Dźĕći 
žane njemĕješe. A  tuž won swoju łu- 
bosć bohaće na nas złoži, na nas, 
swojich wučomcow w  serbskej rĕči. 
Ka jke bĕchu to krasne rozmołwy za 
blidom, wosebje popołdnju při kofeju. 
A  našim žortam so won tak z cyłeje 
wutroby smĕješe, zo so jemu sylzy po 
licomaj ronjachu. M jez nami młody- 
mi bĕše won rady. Škoda, zo tehdom 
hišće bole rjanosć a hłubokosć tutoho 
časa na Cfywaćanskej fa rje  njespo- 
znachmy a njewužiwachmy. Njeboh 
Zarjenk njemĕješe žadyn skot w  do- 
mje. A le  kožda kočka, koždy psyčk, 
kožda husyca ducy po puću dosta wot 
njeho słowo łubosće. Wosebite łu- 
buški bĕchu jemu małe dźĕći. Při 
wšĕm začuwachmy, zo je  žiw jen je 
jemu tak nĕkotryžkuli po zdaću 
skromny dar dołžne wostało. Won 
njebĕše chudy, ale snano wbohi. My, 
jeho šulerjo, so jemu dźakujemy, zo 
je nam pokazał rjanosće serbskeje 
rĕče. Zarjenk je  po w ojn je w  prĕnich 
mĕsacach lĕta 1946 w  chudobje a sa- 
moće z hłodom a zymu zahinył. W.

domje je  so zbožowny a pobožny za- 
łožk połožił za žiw jen je wulkeho du- 
cha. Jow je  Luther smĕł w  Kotec 
domje so wuwić a wjesoły być. 
W  staršiskim domje je  Luther po 
wšĕm zdaću na słowo posłuchać dyr- 
bjał. Jeho nan je  małeho Mĕrćina raz 
jeneho jeničkeho worješka dła pře- 
bił, zo bĕše holčec wšon spłošany. A łe  
kruty staršiski. dom je  małemu Lu- 
therej spomožny był, so pozdźišo w  
cuzbje zwołn iw je zarjadować a po- 
nižnje wšitku łubosć z dźakownosću 
připoznać. Chwałena budź tamna 
knjeni Kotowa lubosće dła, kiž je 
wona cuzemu holcej wĕnowała.

Njedaloko Lutheroweho doma je  
Bachowy dom, hdźež je  so narodźił 
Jan Sebastian Bach, kotryž je  jedyn 
z najwjetšich nĕmskich hudźbnikow. 
Snano so nĕchton namaka, kiž wam 
při dobrej přiłežnosći nĕšto wjace w o 
tutym pobožnym mužu powĕda. M y 
chcemy nimo tuteho Bachoweho do- 
mu hić, horje na Wartburg, kotraž je 
wosrjedź rjanych lĕsow hnydom za 
mĕstom. Ducy horje nam přeco zaso 
do myslow přińdźe’ zo je  po sams- 
nych pućach Mĕrćin Luther jako 
„Junker Jorg“ w  lĕće 1521 w je le  horje 
a dełe chodźił, zo by jednoremu łudej 
„na hubu“ (aufs Mauł) hladał.

Konc haperleje bĕše Luther před 
Reichstagom we Wormsu, hdźež na 
rozsudne prašenje, hač chce swoje 
spisy začisnyć jako wopačne, z jas- 
nym „nĕ“ wotmołwi. Wyskajo won po 
swojim  rozsudźe do hospody so wroći. 
Won bĕ w olił m jez zemskim zbožom 
a bohatstwom a smjerću a bĕ so roz- 
sudźił za smjerć, přetož wot wšeho 
spočatka bĕ jasne, zo kejžor jeho za- 
sudźi a z tym bĕ jeho žiw jen je přĕ- 
hrate. A łe  Boh je  puće wĕdźał swo- 
jeho wotročka škitać. Ducy dom jeho 
„nadpadnychu“ a jeho zawłečechu na 
Wartburg, hdźež je  Luther so scho- 
wał wot meje 1521 hač do prĕnich 
dnjow mĕrca 1522. W  ćišinje Wart- 
burgskeho hrodu je  so1 Luther zmužił 
na hoberske dźĕło. Won je  tam zapo- 
čał z  přełožowanjom Noweho Testa- 
menta z grekskeje do nĕmskeje rĕče. 
A  jeho dźĕło je  so jemu z Božej po- 
mocu a wĕzo z wulkej, wułkej procu 
nanajrjeńšo poradźiło. N jeby-łi Lu- 
ther ničo dałe dokonjał, tele mĕsacy 
na Wartburg bychu hižom dosahałe, 
jeho mjeno z njezachodnym błyšću 
wobdać. Rjanosć našeho serbskeho 
přełožka B ib lije so z  wulkeho dźĕla 
tež złožuje na Lutherowy skutk. Nĕtk 
tam bĕchmy horjeka, rano zahe na 
Wartburg. Tak zahe, zo bĕše hišće 
wšitko zezamkane a jenož wĕža nic, 
z kotrejež zhladowachmy dałoko přez 
ćmowe lĕsy Durinskeje. Što sym ja 
wšitko do rjanosćow smĕł w  swojim 
žiw jenju  hižom wohladać. Ja so Bohu 
za tajku hnadnu dźakuju. Tež tole 
zhladowanje z Wartburgskeje wĕže 
słuša do rjanych hodźin mojeho ži- 
wjenja.

Přećełny dohladowar bĕ po dołhim 
prošeńju tola skončnje zwolniwy, 
nam pokazać jstwu, w  kotrejž je  Lu- 
ther tehdom bydlił. Skoro chce so 
nam zdać, zo wułkosć ducha so nje- 
jew i w  luksorjoznym a bohatym wu- 
hotowanju bydlenja, ałe zo so na- 
dobnosć, wulkosć, sprawnosć a do- 
broćiwosć čłowjeskeje duše skerje

Druzy pola nas na wopyće
Podal Gerhard Wirth

(Pokročowanje)
Eisenach

M y smy potajkim po puću po Lu- 
therowych mĕstnach, po mĕstnach, 
hdźež je  Luther ž iw y był a  skutko- 
wał, hdźež je  won swoje wułke mysle 
mysłił, prĕdował a pisał. A łe  tež po 
tych mĕstnach, hdźež je  won zbo- 
žowny był w e swojich młodych łĕ- 
tach. Nĕtk wšak tajka jĕzba so nje- 
hodźi tak zarjadować, zo bychmy za- 
počeli při tym domje, hdźež je  Lu- 
therowa kołebka stała a skončili při 
jeho rowje. M y smy runjewon naj- 
prjedy we Wittenbergu w  hrodowskej 
cyrkwi hnući stali při jeho rownym 
kamjenju. Narodźił je  so Luther 
10. nowembra 1483 w  Eislebenje. 
A  w  samsnym mĕsće, w  Eislebenje, 
je  won 63 lĕt pozdźišo zemrĕł. Eis- 
leben w  Lutherowym žiw jenju nima 
žadyn wosebity wuznam chiba ton, zo 
je  so tam jeho zemske žiw jen je zapo- 
čało a skončiło. Jeho nan bĕše burski 
syn z Mohra čisće w  nawječornych 
končinach Durinskeje, hišće zady 
Eisenacha. Hans Luther, Mĕrćina Lu- 
therowy nan, je  dźĕło pytajo k ranju 
ćahnył a je  so jenož krotke lĕta w  Eis- 
łebenje zasydlił a je borze přećahnył 
do Mansfelda, hdźež je  jako dźĕłaćer 
w  koporowych podkopkach w  ćežkim 
dźĕle za swoju wulku swćjbu wšĕdny 
chlĕb zasłužił. Ze sprocniwosću a ze 
lutniwosću pak je  so Lutherec nan 
z chudoby wudrapał. Hdyž drje won 
tež žane wulke zamoženje sej nahro- 
madźił* njeje, tak je  won toła w  ma- 
łym  mĕstačku Mansfeld dobre mjeno 
mĕł, tak, zo je  wobydlerstwo jeho 
wuzwoliło do mĕsčanskeje rady. Ani 
Eisleben ani Mansfeld njemožachmy 
na swojej jĕzb je wopytać, kaž bĕch- 
my sej zwoprĕdka wotmysleli. Naš 
„Trabanćik“ wšak je  na hnujace waš- 
nje pilny, ale wšitko won tola dočinić 
njemožeše. A  tuž jĕdźechmy z Lipska

přez Naumburg runu smuhu do Eise- 
nacha. Hdyž je  Wittenberg za nas Lu- 
therskich „Mekka“, tak možemy Eise- 
nach z hrodom Wartburg mjenować 
swoj „Medina“ . W jełe  tysac turistow 
kožde łĕto pućuje do Wittenberga a 
snano hišće w jace na Wartburg. Wo- 
srjedź krasnych Durinskich horow so 
wupřestrĕwa Eisenach a w  jeho blis- 
kosći steji hordy hrod Wartburg na 
nahłej horje tak, zo je  won ze wšĕch 
bokow z daloka hižom widźeć.

Eisenach je  Luther čas swojeho ži- 
w jen ja  „swoje łube mĕsto“ mjenował. 
Jow je  won swoje zbožowne młode 
šułske łĕta nazhonił. Po  tutych hasach 
je  won spĕwajo a chlĕb prošo chodźił 
a snadź tež jako hołčec wšełake hćł- 
čace pryzle zworał. Luther bĕše naj- 
prjedy w  Eislebenje do šule započał 
chodźić, a je  potom do Magdeburga 
přišoł, hdźež je  „pola bratrow zhro- 
madneho žiw jen ja" w  jenym po kło- 
šterskim wašnju złoženym domje 
jedne lĕto jenož wutrał. To  bĕše za 
małeho Mĕrćina ćmowe, zymne, rije- 
w jesołe łĕto. Won swojeho nana pro- 
šeše, hač njecha jeho wuswobodźić 
z tuteje wokoliny. A  Lutherowy nan 
jĕ  na to zbože zrozumjenje mĕł za 
swojeho syna. Njech je  to za wšitkich 
staršich dobry přikład na přeća swo- 
jich dźĕći posłuchać, a je li možno, je 
tež dopjelnić. Za Luthera znajmjeńša 
bĕše přechod wot Magdeburga do 
Eisenacha rozsudny za jeho cyłe ži- 
w jenje. Won je  borze jako mały nutr- 
ny spĕwar w  kurendźe wĕsteje knjeni 
Kotowej napadnył, a wona jeho při- 
wza do swojeho domu. Hłuboko hnući 
śtejachmy w  małej skromnej stwičce, 
w  kotrejž je  młody Mĕrćin Luther 
bydłił. Lutherowy dom bu drje w  po- 
slednej w ojn je ćežko wobškodźeny, 
ałe po wojn je su jon znowa po starym 
wašnju zaso natwarili. Jow w  tutym



zw jazuje z ponižnosću a jednorosću. 
Nimale surowje tw jerda bĕše Luthe- 
rowa stwa, mała a wuska, ale tola 
wulka dosć, zo by pobožneho Mĕrćina 
Luthera hospodowała. Husto drje je 
won při woknje stał a zhladował do 
dalokosće přez hory a horki a nje- 
skončne lĕsy. Z tuteje rjaneje a spo- 
možneje ćišiny je  Luther potom na- 
dobo dyrbjał do strašneho njemĕra 
w  nalĕću 1522, hdyž bĕše Wittenberg 
wšon rozhorjeny a njemdry z lutym 
cychnowanjom radikalnych „nowo- 
tarjow".

Na wopyće w Praze
Zo Serbja rady do Prahi pućuja, je 

znata wĕc. Tež w  „Pomhaj Boh“ smy 
hižo čitali rozprawy w o Praze.

Nochcu w o wšitkim rozprawjeć, 
štož smy w idźeli a dožiw ili na, tutych 
štyrjoch dnjach wosrjedź oktobra 
w  ,Złotym mĕsće1. To docyła njeby 
možno było.

Wosebje je  nam jako Serbam nad- 
padnyło, kak so Češa za Łužiskich 
Serbow zajimuja. Tak bĕchmy w  
twarjenju prĕdawšeho serbskeho se- 
minara. Hasa, w  kotrejž steji, rĕka 
tež dźensa hišće „U  lužickĕho semi- 
naře — Při łužiskim seminarje". W  tu- 
tym twarjenju možachmy sebi wob- 
hladać mały serbski muzej. Předsyda 
muzeja rĕčeše z fiami serbsce. Po- 
wĕdaše nam wo „Towarstw je pře- 
ćelow Łužiskich Serbow“ a pokazaše 
nam wustajencu fotografijow  posled- 
njeho wopyta nĕkotrych „přećelow 
Łužiskich Serbow" we Łužicy. Tute 
towarstwo, w  kotrymž dźĕła tež sobu 
nam wšitkim znaty farar Lanštjak, 
dołholĕtny přećel Serbow, ma w jace 
hač tysac sobustawow. Možachmy to 
borze pytnyć. Wšudźom w  Praze zet- 
kachmy „Přećelow  Łužiskich Ser- 
bow“ . Knjeni Čižkova, dźowka fara- 
rja  Lanštjaka, pola kotrejež w jele 
Serbow při wopytach w  Praze na 
hospodu zańdźe, tak tež my, přewo- 
dźeše nas po cyłym mĕsće. Při wo- 
pyće we sławnej Betlehemskej kapale 
zeznawachmy žonu, kiž nas přez ka- 
pału wodźeše. Tuta žona so jara w je- 
seli, hdyž słyši, zo smy Łužiscy Ser- 
bja: „Ow, ja  sym tola tež čłon ,To- 
warstwa přećelow Lužiskich Ser- 
bow ‘.“ A  powĕdaše nam, štož bĕ w  
poslednim času w o Serbach słyšała. 
Prof. dr. Frinta, kiž nas cyłe dopoł- 
dnje po Husowym domje a teologiskej 
fakulće Komenskeho wodźeše, rĕčeše 
tež z nami serbsce. Won je  w  Praze 
jako sławny slawist studentow tež 
serbšćinu wučił. Tu w  Husowym mu- 
zeju pokazaše nam z hordosću za- 
piski Serbow w  knize za hosći.

Tež prof. Hromadka prašeše so za 
Serbami a powĕdaše nam w o zetka- 
nju ze serbskimi fararjem i před nĕ- 
kotrymi lĕtami. Wosebje na našeho 
prĕnjeho serbskeho superintendenta 
Mjerwu možeše so hišće derje do- 
pomnić.

Lubje witaše nas tež biskup Jed- 
noty Bratrowskeje, dr. Karel Reichel, 
kiž hižo husto we Łužicy pobywaše. 
Wjeseleše so, dwĕ serbskej sotře Jed- 
noty Bratrowskeje — moju mać a 
moju žonu — postrowić moc. Bym jež 
ma w je le  dźĕła, ma tola chwile, pilnje 
čitać naš „Pomhaj Boh“ .

W o mnohim by so mohło hišće pi- 
sać. Nimo hewak znatych twarjenjow  
tutoho woprawdźe złoteho mĕsta 
wobhladachmy sebi dokładnišo syna- 
gogi a muzeje stareho židowskeho 
geta. W  Praze bĕ do wojny w je le  Zi- 
dow žiwych. Sĕsć synagogow mĕjachu 
za Bože słužby. Dźensa trjeba mala 
židowska wosada jenož hišće jednu 
synagogu. Što je  so z druhimi Zidami 
stało, pokaza so wopytarjam w  prje- 
dawšich synagogach.

Nĕmscy fašisća su jich po dźesać- 
tysacach morili. W idźachmy tam tež 
po cyłym swĕće znate rysowanki a 
basnje židowskich dźĕći z koncentra- 
ciskeho lĕhwa Terezin (Theresien- 
stadt), jeničke, štož su zawostajili.

(P o k ročow a n je )
„Haj, a nĕtko  w idźiće. N ĕm ska a 

tuta opera F id elio . Nĕm ska 1942!“ 
„Lu by  knježe, opera F id e lio  n je - 

słuša žanem u ludej. W ona słuša 
w ĕčnem u duchej, a tdn je  cuzbnik na 
zem i.“

„Na haj, —  ałe je  to la  tak: m am y  
tu tu  hudźbu, ru n je  tu tu  hudźbu we 
w ušom aj a p o tom  dźem y a č in im y  
sw oju sławnu w inow atosć a dołžnosć. 
W y dajće p łack i troštow acych słowow  
a ja  p o tom  n ic  cyłe tak słodke, f ł in -  
tow e ku łk i.“

„B ra tře  Ernsto, ja  pońdu ju tře  rano 
w šty rjoch  k Baranow skem u do ja - 
stwa a n jep řin jesu  je m u  płack i ale, 
budźe-łi m ćžno, Chrystusow y chłĕb  
a w ino, a W y  wĕsće, zo je  to rozdźĕł.“ 

„Haj, w ĕm, w ĕm. W odajće, sym tak 
bjezradny, 'z o  ta jke  hłuposće pow ĕ- 
dam. A łe  p ra jće  toła sam: n jew oła  to 
k n jeb jesam ? M y  słužobnicy Božeho  
słowa bĕham y w sw oje j w ojnske j 
drasće, modarske zn am jo  na łitew ce, 
přez ćm ow e d roh i rusiceho mĕsta a 
ju tře  rano za třĕ łim y  hćłca !“

M jez  tym  bĕ w ĕtřiko jte , tak zo n je - 
słyšach, hač bĕ sada doskončena, ča- 
kach, don iž bĕch m oj zaso m jez  chĕž- 
kam i, a p o tom  p ra jach :

„W y sće sc p rjed y  m je  woprašełi, 
kak so rozeznaw am y w ot K a rtu sch k i 
a tam nych a što dyrb im y čin ić . Snano 
so w opraw dźe jen ož  rozeznaw am y we 
tym , zo žen je  w žanej hodźin je  n i- 
m am y to  za dobre, štož dobre n je je . 
W ĕrnosć je , surowa w ĕrnosć je : M y  
smy w šitcy do w iny zapłećeni, m y  
wšitcy. Tež Baranow ski n je je  bjez 
winy, a žadyn jendźelsk i kapłan n je - 
m ože so zm inyć, ta jkeho w boheho  
k sm je rć i zasudźeneho na je h o  po- 
sledni puć přihotow ać. Naša w ina  
pak je , zo smy žiw i. N ĕ tk  dyrb im y  
žiw i być z tu te j sw oje j w inu. Jedaeho 
dnja  p o tom  budźe wšo n im o, wšo, 
w ojna a H itłe r, a po tom  zm ĕjem y  
now y nadawk a jo n  chcem y spraw - 
n je  spjełn ić. Budźe so jednać w o n u tř -  
kow ny w obraz w šitk ich  tu tych  w ĕ- 
cow a tu te je  w o jny  docyła. N jeńdźe  
w o to, po tom  w djnu hidźić. H ida je, 
hdyž smĕ so tałc p ra jić , pozitiw ny  
afekt. Je nuzne, ju  w otkryć. D y rb i so 
do sw ĕdom ja čłow jeka  zašćĕnić, kak 
banałne, kak mazane je  tu te  r je -  
mjesło. M y  dyrb im y wĕdźeć, zo je

W  Pinkasowej synagoze steja napisa- 
ne na sćĕnach mjena 70 000 Zidow 
z Prahi a wokoliny, kotrychž su za 
čas okupacije zamordowali.

Jara zajimowaše nas stare židow- 
ske pohrjebnišćo, kotrež je  kopate 
połne rownych pomnikow, dokelž 
stare pomniki m jez nowymi pomni- 
kami stejo wostachu, hdyž do starych 
rowow  znowa pohrjebachu.

Dawno njemožachmy sebi wšitko 
wobhladać a přez mnoho jenož chwa- 
tachmy. Tola smy dźakowni a w je- 
sołi, zo mĕjachmy składnosć, přeby- 
wać w  tutym starym sławnym mĕsće 
pola hospodliwych čĕskich přećelow.

Jan Lazar

słužba z m otyku  a łopačom  čestniša, 
dyžłi h on jen je  za „žełeznym  k řižom “ . 
W ojn a  je  sm jerć, je  chorosć, je  chu - 
doba. Z a ju tř iš im  wĕdźa to  w šitcy a 
wĕdźa to  na nĕkotre  lĕta. A łe  přińdźe  
potom  now y lĕtdźesatk, po tom  doži- 
w jeja , kak ba jk i rosća, kaž kał. A  my 
d yrb im y  p o tom  zaso tu być, kćždy 
ja k o  dobry syčk.“

„T u  je  W ehrm ach the im . D źakuju  
so W am , łuby bratře. P řin jesće  h ćłce j 
w ĕčne słowo a m od liće  za m o ju  chudu 
dušu.“

„Za  naše chude duše.“
„N a zasow idźenje! ,D obru  ndc', kaž 

so zda, jed yn  d ruhem u n jem ožem o j 
přeć.“

Za w d a ch m oj sej ruce. W yši łe jt -  
nant Ernst w obroć i so, zo by wotešoł. 
H ladach za n im . W on  dźĕše schiłeny, 
kaž ton, kotryž nĕšto ćežke nosy. 
A  nĕtko  hakłe rozum ich , štož jeh o  
postrow  „N a  zasow idźenje“ w ozna- 
m jen ja , zo bĕ so rozsudźił, so swo- 
je m u  nadaw kej podw ołić.

V I
Spušćom ny kra jan je  dał tep ić . C o- 

płota bĕ dobra po zym nym  jastw je, 
po w ĕ tř ik o jty m  puću přez mĕsto. W u - 
zuch so škorn je  a rozsudźich so, dwĕ 
šałce ko fe ja  dać přihotow ać. ,Za w o- 
sebity pad‘ m i před  k ro tk im  O b er- 
zahłm eister mały kw antum  da; to 
dźensa, sej mysłach, je  „w osebity“ 
pad. Čopła woda je  bdrze wobstarana. 
W  ku ch in je  dźĕłatej hišće dwĕ W u - 
kra jince . W on e j ste j rozu m n e j a p ře - 
će łn e j a z n a jw u trobn iš im  „dobry  
w je čo r“ a „spasibo“ rozžohnu jem y so.

R u n je  bĕch so zesydał, ja ko  kłepaše 
do durjow . B ałingsk i zastupi. „K n ježe  
fa ra rjo , m i je  ja ra  žeł, d y rb ju  tu  hišće 
hosća za noc přiw jesć. Jedna so wo 
hauptm anna, kiž d yrb i ju tře  rano wot 
jow  na fro n tu  dałe lećeć.“

„Prošu  ja ra “, m ožach ru n je  hišće 
pra jić , tuž steješe p řiz jew jen y  h ižom  
pod d urjem i.

„B ren tano“, praješe a strow ješe; 
pra ja ch  sw oje m jen o  a dach je m u  
ruku. W on  so w ob roć i k w o ja kej: 

„K łepa jće  prošu ju tře  na poł sed- 
m ich .“

„H aj, kn ježe hauptm anno, na poł 
sedm ich .“

„Hdy m ožu poła was dełeka k o fe j 
p ić? “

Albrecht Goes

Njem ĕrno noc
Z dowolnosću nakłada Friedrich Wittig, Hamburg, přel. U. L.



„W ot tř iš tw orć  na sedm ich, knježe  
hauptm anno.“

„J'ara derje. P o to m  ru n je  hišće do- 
saha. D źaku ju  so.“

W ojak , nĕtko w ojersce  korektny, 
strow i a woteńdźe. Ja n je jsy m  iv  času 
rozm oły  na n ičo  druheho kedźbował 
kaž na hłos m łodeho o ficĕra  a znowa  
dźĕše so m i tak, kaž h ižom  před ho- 
dźinu, ja ko  wyši łe jtnant E rnst podla  
m n je  dźĕše: z hłosom  so přećełich . 
W on  bĕ zwučeny, přikazać, ton  hłos, 
wĕzo, čehod la tež n ic?  A łe  p ř i wšĕm  
bĕ wdn łochki. T u  bĕ w idźeć, zo ma  
samsna w ojna, k o tre jž  dawach ru n je  
złe m jena  — a ja  nochcych  žane 
w roćo  wzać, toła  tež jasny błyšć m u - 
skeje nadobnosće. T o  wĕzo, tak chcy- 
še so m i zdać, n im ałe jen ož  pod zna- 
m je n jo m  w opora : hauptm ann B ren - 
tano so n je w ro ć i z w o jn y !

H ladach na n jeho, a nadobo so do- 
pom n ich , zo p rjed y  w ob ličo  wyšeho 
ł e jtnanta  Ernsta w idźał n jebĕch. 
Ju tře  rano jeh o  łĕdma spoznaju. Bĕ 
to  naš puć přez ćm ow e hasy, naša 
rozm ołw a, tuta  tola  njew šĕdna roz- 
mołw a, a wšo bĕ so stało b jez toho, 
zo bych w obłičo druheho widźał.

„W oda jće  prošu, zo m ylu , knježe  
fa ra rjo . N je m y lu  rady.“

Ja w otm ołw ich : „Je toła  sam ozro- 
zum łiw je , zo m ožeće tu  wostać. W y  
m ožeče w tam nym  rožku  stwy spać. 
Ja sam pak d y rb ju  hišće nĕšto waž- 
neho p řeč ita ć .“

B ren tano stup i k w oknu. N adobo bĕ 
w on spodźiw nje n jem ĕrny . W on  p ř iń - 
dźe n im o  m o jeh o  błida a w idźi aktu, 
kotraž, hišće kruće  zapakowana přede  
m nu łežeše. Dosć w idźom ne bĕ na 
n je j napisane „111“.

„111“ w ru kom a j duchow neho — to 
n je je  n ičo  dobreho“, w on praješe. 
„W ozn a m jen ja  ru n je  to, štož sej mys- 
liće .“

V I I
Č itach  aktu :
Fedor Baranow ski narodźi so 19.no- 

w em bra 1920 w K iis tr in je  ja ko  n je - 
mandźełske dźĕćo. Nan, kiž pćłsce 
rĕčeše, bĕ nĕm ski staćan. W on  bĕ že- 
njeny. W o n im  poprachu je  kožda no- 
tica. A łe  tež mać, kotraž so k ro tko  po 
narodźen ju  tuteho dźĕsća na tekstił- 
neho překupca  z m jen om  H offm a n n  
wuda, stara so m ało w o hołca. Fedor 
přińdźe do zahrodnistw a, p o tom  do 
Gdanska k w ikow a rje j, skončn je  zaso 
do K iis trina . Hač je  s ta jn je  šulu w o- 
pytał, n je je  wĕste. Tež w o pow ołan- 

'  skim  w ukubłan ju  n je je  n ičo  zhonić. 
Hdyž je  so w ojna započała, bu B ara- 
now ski w ojak. Je možno, zo w on tu  
p rĕn i raz w sw ojim  ž iw je n ju  dosta, 
štož je  za nas w ot dźĕćatstwa jasne: 
porjadny  w objed, porjadnu  w ječer, 
sw oje łožo a porjadny  nocny m ĕr. K a - 
serna ja k o  dom izna. K a k  ja ra  to  wšo 
tr je ch i, pokaza p řispom n jen je , kotrež  
s te ji w jeh o  hew ak ja ra  d obrym  po - 
sudźenju: „njedosta žen je  post a 
žadne hodowne dary“. N ic  m jen je  
wažna je  n otica : ,n jechod źi žen je  
k hołcam '. W ona s te ji we wusw ĕdče- 
n ju  w ojerskeho w jednika  z dom izny: 
„Baranow ski“ —  tam  rĕka — „je  m ĕr- 
ny, porjadny w ojak, kotryž nihdźe  
w osebje n jenadpadnje. W on  n im a  
w osebite za jim y, n jechod źi žen je  
k hołcam .“ Sćĕhuja  dałše p řinošk i wo 
w oje rsk im  dźĕle, dw ojce bĕ zranjeny.

P o  d ruh im  z ra n jen ju  dosta „žełezny 
k ř iž “. W on  bu „O b erg e fre ite r“ . Z ra - 
n jen ja  dla přesadźichu je h o  do tw ar- 
neje  skupiny. Tam dźĕła Baranow ski 
w kuch in je , a tu  so p rĕn i raz wo tym  
rĕči, zo m ože rusce a połsce. Zw otkeł 
to  može, n je je  wĕste, snano z dźĕća- 
cych  łĕt w Gdansku. Zn a jm jeń ša  je  
to přičina , zo možeše Baranow ski 
w sw oje j now ej „jed noće“ hdys a 
hdys nakupow ać chodźić.

(P ok ročow a n je  sćĕhuje )

Mam z wutrobu
Hdyž zetkaja ludźo fara rja , tak so 

s ta jn je  dopom n ja  na Božu słužbu a 
kak husto w jac w cyrkw i njebĕchu.

A  p ř i tym  n je je  k n jen i X  přećiw o  
cyrkw i. M ĕ n i jen ož : „W ĕsće, knježe  
fa ra rjo , bych wšak h ižo daw no raz 
do cy rkw je  přišła  — sym hakłe n je - 
dawno sw ojem u m užej rjek ła  knjez  
farar, sym pra jiła , dyrb i mysłić, zo 
smy přećiw o  cyrkw i.

W y pak wĕsće, kn ježe fa ra rjo , kak 
to  je : W  lĕću n im am  časa a nĕtko za- 
so poča zym nišo być. A  ja  wšak zym u  
njeznjesu. M a m  z w utrobu. H dy bych- 
m y w sw oje j cy rkw i kachłe m ĕłi, 
koždu n jedźełu  bych do cy rkw je  p ř i-  
šła.“ K n jez  fa ra r p ře je  k n jen i X  z cy- 
łe j w u trobu  dobre połĕpšenje.

A  nĕtko přińdźe w opraw dźe zyma. 
Farar so bĕdźi n jedźełu  w o n jedźełu  
přez b łoto  a skončn je přez snĕh, zo 
by k m ałej cy rkw ičce  přišoł. Z  wšĕch 
bokow p řichw ata ja  sw ĕrni, k iž m a ja  
tež z w utrobu, z noh om a j a z k řižom  
čin ić . M odła so, spĕwaja a słyša to  
dobre Bože słowo. A  j ic h  w utroby  so 
sylnja, kaž tež j ic h  n oh i a křiž. Hdźež 
přeco  je  praw a wosada zhrom adźe- 
na, n jew uw ostan je cy rke j zymna.

W  łĕću now eho łĕta so sta je ja  no- 
we kachle. A  w pozdnej nazym je p o - 
dawaja m iłu , rja n u  ćopłotu.

F a ra r zetka k n jen i X . „Wĕsće, 
knježe fa ra r jo ", p ra ji, „bych wšak, 
zaso jo n u  . . .  (h ładaj h orjeka !)

Fa rar je j  n jeda dorĕčeć. P ra ji je j :  
„N ĕ tko  m am y skončn je kachle.“ „Sym  
w o tym  słyšała. Jenož: Ja wšak ćo - 
p łotu  n jeznjesu. M a m  z w utrobu  č i- 
nić. Hdyž sedźu w ćopłoće a to  m jez  
d ruh im i, je  m i złĕ.“ A  p ř i tym  n je je  
k n je n i X  p řeć iw o  cyrkw i, na žadyn 
pad:

M a  jen ož  z w u trobu  čin ić .
P řeł. P. W . 

(Joa ch im  Schone: A.us der K irch e  ge- 
p la u dert)

Judaša Išariotowe wobličo
Před w je le  lĕtstotkami mĕješe wul- 

ki wumĕłc na sćĕnu katedrale nĕkaj- 
keho sicilianskeho mĕsta molbu na- 
molować z wobrazami z Jezusoweho 
žiwjenja. Lĕta dołho won molowaše. 
Skončnje bĕ wobraz hotowy, pobra- 
chowaštej jeno hišće hłownej woso- 
bje, Jezusdźĕćatko a Judaš Išariot. 
Wumĕłc pytaše daloko a šĕroko za 
dobrymaj modelomaj.

Jonu přechodźowaše so moler po 
mĕsće a wuhlada črjodku dźĕći, ko- 
trež sej hrajkachu. M jez nimi bĕše 
tež dwanaćelĕtny holčec, toho wo- 
bličo molerjej wutrobu zhrĕ. To bĕše 
wobličo kaź jandźelowe —  bĕše drje 
mazane, ale te bĕ won pytał. Nĕtk je

mĕješe! Wumĕłc dowjedźe holčeca do
swojeho domu, dźeń wote dnja sy- 
daše holčk sćerpnje na stolcu, doniž 
njebĕ wobličo Božeho dźĕsća domo- 
lowane. Tola moler njenamaka při- 
kład za Judašowy wobraz. W jele lĕt 
won pytaše a poča so hižo bojeć, zo 
wostanjte tale wulka molba njedo- 
končena. Njepřestawajcy pytaše. Po- 
wĕsć wo molerjowych starosćach so 
borze roznjese. Cyła šwita mužow so 
pola njeho přizjewi. Wšitcy wo sebi 
mĕnjachu, zo su dosć skaženi, tak zo 
mohli na Judaša być podobni. Mole- 
rej pak njebĕchu jich wobliča dosć 
skažene a dosć surowe.

Jonu popołdnju sedźeše wumĕłc 
we winowni. Tu přičampa do hosćen- 
ca bĕdny, roztorhany čłowjek a poča 
prosyć: „Wino, dajće mi w ino!“ Pro- 
šer bĕ so sypnył. Moler dopomha 
jemu zaso na noze a wuhlada wobli- 
čo, kotrehož jeho hłuboko hnuješe. 
Bĕ, jako bychu do .tutoho wobliča 
hrĕchi wšitkich čłowjekow zaryte 
byłe. „Poj sobu — rjekny moler, 
„chcu ći k jĕdźi a drastu dać!“

Skončnje bĕ won přikład za swo- 
jeho Judaša namakał! Wodnjo a 
w  nocy moler dźĕłaše, zo by wobraz 
zahe dosć hotowy był.

Moler molowaše. A  prošer, skonč- 
nje wostrozbnjeny, poča wšon za- 
dźiwany a naposledk wustrožany na 
swoju podobiznu wudźĕrać jako 
chcył prajić: ,Što, to sym ja?‘ A  jako 
moler pytny, zo je prošer jara hnuty, 
přesta molować a rjekny: „Moj syno, 
što ći je? Ohcu ći rady pomhać.“

Njezbožowny čłowjek poča wotře 
płakać a přikry z wobĕmaj rukomaj 
swoje wobličo. Potom z prošacymaj 
wočomaj na stareho wumĕłca hladajo 
dźeše: „Njemožeće so w jace na mnje 
dopomnić? Před lĕtami sym tu na. 
samsnym blaku sedźał. Njemožeće so 
w jace dopomnić? Waše .Jezusdźčćat- 
ko ma tola m oje wobličo!"

B. Chamberlin

Radosć, kotraž smjerć přewinja
M a rtra rka  D orotea  je  w lĕće 287 

w C ezare ji w Kapadociskej za C h ry - 
stusa w um rĕła. M y  e w a n g e l s c y  
křesćen jo wšak žanych „sw jatych“ 
n jezna jem y kaž naši katołscy a p ra - 
w osław ni sobukřesćenjo, ale t y  c h  
čłow jekow , k o třiž  su Jezom  Chrysta 
dła će rp jen je  a samo sm je rć  na so 
wzałi, n jedyrb im y  a n jecham y zabyć. 
R om ski bohot Sapricius bĕše D oro - 
te ju  před sudnistwo přin jesł. K ož - 
dyžkułi pospyt, je j  z h rožen jom  abo 
ze s lod k im i słow am i křesćansku wĕru 
w urĕčeć, wosta bjez wuspĕcha. Tež 
m artrarsk i grat, kotryž je j  pokaza- 
chu, njem ožeše ju  zatrašić. A  hdyž 
přińdźe přikaz, ju  w otpraw ić, r jekn y  
w ona: „Zen je  we sw ojim  ž iw jen ju  
n je jsym  tak w jesoła była.“ Dźĕše 
zm užiće a n jebo ja zn je  na w otpraw i- 
šćo, ja k o  by k w ĕrow anskem u w o l- 
ta r je j šła.

Nakład Domowina. — Wuchadźa z licencu 
čo. 411 nowinskeho zarjada pola před- 
sydy ministerskeje rady NDR jonkroć za 
mĕsac. —Rjaduje Konwent serbskich ewan- 
gelskich duchownych. -  Hiowny zamołwity 
redaktor: superintendent Gerhard W i r t h - 
N jeswaćidlski..— Cišć: III-4-9, Nowa Dotoa 
ćišćernja Domowiny w  Budyšinje.


